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1-GIRIS
Sayin Misterimiz;

Oncelikle SUMAK markasini tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz.

Montaj 6ncesinde bu dokumani dikkatli okuyunuz.

Montaj islemi ve c¢ahlistirma, Grinin montajinin yapildigi Glkenin yurarlikteki emniyet
kurallarina uygun sekilde gerceklestiriimelidir. TUm islemler ustaca gerceklestiriimelidir.
Emniyet kurallarina uyulmamasi sahislara zarar verme ve cihazlara hasar vermenin yani
sira garanti altina alinan haklari gegersiz kilmaktir.

Pompanizin daha verimli ve daha uzun omirlii ¢ahsmasi igin kullanma
kilavuzundaki tasima, kullanim alanlari, igletmeye almadaki talimatlara ve
montaj-uyari gorsellerine dikkat ediniz; aksi bir durumda pompaniz garanti
kapsami diginda kalacaktir.

Dogru segilen ve dogru kullanilan bir pompa ¢ok uzun slire ariza ve problem gikarmadan
calisir.

Pompanin arizasiz ve problemsiz calismasi icin bu kilavuzdaki kural ve talimatlar
dikkatlice okuyunuz.

Pompanizi kullandiginiz sdrece kullanma kilavuzunu saklayiniz.

Pompayi alirken vermis oldugumuz bilgiler disinda ¢alistirmayiniz.

Pompanizi ¢alistirirken etiket degerlerini dikkate aliniz.

Yerinde servis hizmetimiz yetkili servislerimizce sadece SUMAK Sertifikali fabrika
cikigh paket hidroforlar, yangin hidroforlarinda, termoplastik tankh foseptik
pompalar, karistiricili gamur suyu dalgic pompalarimizda ve 5.5 Hp lizeri dalgi¢
pompalarda verilmektedir.

Diger uriinlerimiz ile ilgili satig sonrasi servis hizmetimiz, Tiirkiye geneline
yayilmis olan yetkili servis merkezlerimizde veya merkez servisimizde
verilmektedir.

2-TASIMA

Pompalar fabrikamizdan c¢alismaya hazir halde sevk edilirler.
Tasima esnasinda pompalar nakliye aracina yuklerken ve indirirken dizgin ve hasar
gormeyecegi seklinde yerlestiriniz.
Pompayi ambalajsiz veya ambalajli olarak tasirken yere dusiurmeyiniz, tzerine agirlik koymayiniz.
Tasima calismalari sirasinda eldiven, sert uclu ayakkabi ve kask giyiniz. Gereken guvenlik
Onlemlerini aliniz.
Agir yukleri elinizle tagimaya kalkmaniz sirt ve bel incinmesi riski olusturabilir.
Kaldirma ve tasima islemleri tagima talimatlarina uygun ve yetkili personelce yapiimalidir.

* Tasimalar esnasinda pompayi enerji kablosundan kaldirmayiniz.

3-TECHIZAT
1-Cikis icin cekvalf gereklidir.
2-Onarim igin ekstra bir manuel kontrol vanasi takin.

3-Yan girisi bagladiginizda dusu 14 cm yukseklige kaldirin.
4-Makineye giren sa¢ miktarini azaltmak igin dusta ve tuvalette filtre kullanin.
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4-WC POMPASI MONTAJ ve KURULUM SEMASI

Gekvalf /
Check Valve

Cekvalf /

ﬂ Cl?::lr\all;(le _ SV A “-'-i Ch/eck Valve
Sekil 1

Giris ve ¢ikis hattina pompa ambalaj kutusu igerisinden ¢ikan ¢ekvalfleri pompa kurulum
semasinda belirtildigi gibi kelepgeleri ile monte ediniz.

5-KURULUM

MIN 14 CM

Pompanizi Sekil 1°deki gorsele gore monte ediniz.

ELEKTRIK: Gegerli standartlara uygun olarak toprakli bir fig ile 220V ~ 16 amper soketine baglanir.
HIDROLIK: Tuvalet atik pompasi sadece bir depoya yada yikama muslugu bulunan,
yatay c¢ikish tuvaletde kullanilabilir. Yatay ¢ikisin merkezi, Avrupa standartlarina uygun
olarak zeminin 18 cm Uzerinde olmalidir.

6-ISLETME SAHIPLERININ ALACAGI EMNIYET TEDBIRLERI

*Uygulama sadece kurulumdan sonra kullanima hazirdir.
*Cihaz, 30mA degerini agsmayan, kagak akim rélesi olan bir cihaz ile beslenmelidir.
*Besleme kablosu hasarliysa, olusacak tehlikeyi 6nlemek igin uretici, yetkili servis veya
benzeri nitelikli bir kisi tarafindan degistiriimelidir.
*Bu cihaz, cihazin glvenli bir sekilde kullanimi ile ilgili olarak gbdzetim veya talimat
verildiyse, 8 yas ve Uzerindeki cocuklar ile fiziksel, duysal veya zihinsel yetenekleri
azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kigiler tarafindan kullanilabilir. Gocuklar
cihazla oynamayacaklardir. Temizleme ve kullanici bakimi, goézetimsiz c¢ocuklar
tarafindan yapilmayacaktir.
*Cocuklar, cihazla oynamamalarini saglamak icin denetlenmelidir.
*Bu cihaz yalnizca evde kullanilir

DIKKAT!
*Miidahale kapagini agmadan énce cihazin elektrigini kesin. igerisinde bigak vardir,
yaralanma riski yuksektir.



7-TEMEL EMNIYET KURALLARI

1- Calistiginiz ortamda; uyarici bir tabela, bir talimat ya da &zel isyeri gereg@i kurallar
mevcutsa bu kurallara mutlaka uyunuz.

2- Is yeriniz yoénetimi tarafindan sart kosulmamis, olsa bile is ve is¢i givenligi temel
kurallarina mutlaka uyunuz.

3- Korunmaniz igin gerekli; baret, eldiven, zirhl bot, koruyucu is elbisesi, koruyucu gozlik,
maske gibi sahsi koruyucu techizatinizi uygun sekilde donanarak ¢alismaya bagslayiniz.
4- Bilmediginiz ya da emin olmadidiniz her turli durum igin ilk amirinize bagvurarak is ve
is glvenligini temin ediniz.

5- Miidahale kapagini agmadan énce cihazin elektrigini kesin. igerisinde bigak vardir,
yaralanma riski ylksektir.

8-MAKINELER iGiN OZEL GUVENLIK TALIMATLARI

ONEMLI!

1- Guvenlik talimatlarini anlamak ve gerekli tedbirleri almak igin azami ¢aba sarf ediniz.
Glvenlik esaslarini incelerken beraberinde trun tanitim resimlerini de birlikte inceleyiniz.
2- Motorun tim pargalari sadece bir tek dogru baglanabilme 6zelligine sahiptir. Motorun
bakimi, ayarlanmasi ve montaji sirasinda uygun baglanti sekillerini degistirmeyiniz.
Baglanti elemanlari Uzerinde yapilan mudahalelerde motorun baglanti sekillerine ve
¢alisma prensibine uygun mudahaleler yapiniz.

3- Motorun yapisi ve konstriksiyonu elektrik tasiyan pargalarla direk ve dolayli temasi
engelleyecek sekilde tasarlanmistir. Elektrik tesisati ve pargalari ile temas etmeyiniz.
Motorun elektrik tertibatinda bir degisiklik ya da ayarlama yapmaya galismayiniz.

Motor klemens kutusu kapagini sokmeyiniz. Agik birakmayiniz. Tum elektriksel ariza ve
ayarlamalar yetkili elektrik teknisyenlerince yapilmaldir.

4- Elektriksel baglanti noktalari, uygun baglanti sekilleri igin kablo kodlama ydntemiyle
belirtildi. Elektriksel bakim ve ayarlamalarda motorun elektrik semasina, kablo kodlama
sistemine ve calisma prensibine uygun mudahaleler yapiimalidir. Farkli uygulamalarin
yaplilmasi elektriksel riskler olusturabilir.

5- Motorun tasarim ve Uretiminde verimlilik ve glvenlik esaslarina uygun parga ve
donanimlar secilmigti. Motorun bakim, ayarlama ve montajinda arizali pargalarin
degistirilmesi gereksinimi dogarsa; degisecek parcalari cihaz Uzerindeki orijinal parcalarin
yenisi ile degistiriniz. Farkl par¢a ve donanimlarin kullaniimasi makinenin gtivenligini azaltir.
6- Motorun calismasindan kaynaklanan gurilti seviyesi, motorun givenligi kullanimini
azaltmaz ve herhangi bir tehlikeli duruma yol agmaz.

7- Motorun c¢alismasiyla olusacak havadaki titresim emisyonu, cihazin guvenligini
azaltmaz ve bagka herhangi bir tehlikeli duruma yol agmaz.

8- Motorun calisma frekansi 50 Hz. olup dusuk, yuksek frekans, radyo frekansi ve mikro
dalga yaymaktadir.

9- Motorun tasarimi insan hatasiyla olusabilecek risk ve tehlikeleri en az seviyeye
disurecek sekilde yapilmistir. Olasi durumlarda insan mantigi ile uyusmayan sekilde
motora mudahale etmeyiniz, motorun Uretilen amacin disinda farkli bir amag icin
kullanmayiniz.
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10- Motorun dis tesirlerinden etkilenmeyecek sekilde ¢calisma bdlgesine sabitlenmesi igin
glvenli baglanti noktalar olusturuldu. Motorun montajinda ve sabitlenmesinde bu
baglanti noktalarini kullaniniz.

11- Motorun Uzerinde tasima igin guvenli tutucu baglantilarn olusturuldu. Motorun
tasinmasinda ving ve benzeri kaldirma ekipmani kullaniniz. Baglama aparatlarinin
sec¢iminde cihazin agirlidina ve konstriksiyon yapisina uygun sapan ve halat kullaniniz.
12- Calisma esnasinda olusabilecek pargalanmalarda; mekanik ve elektriksel risk
yaratacak etkiler motor konstriiksiyon yapisinin igine hapsedildi ve motor kabininin disina
tasimasi 6nlendi. Bu tir risk iceren olaylardan g¢evre ve kullanici izole edilmistir. Motorun
kapak ve koruyucularini sékmeyiniz. Bu koruyucu ve kapaklarin sdékilmesi beklenmeyen
risklere maruz kalmaniza sebep olabilir.

9-GUVENLIK TALIMATLARI

Kullanmadan 6nce, cihazin prizden guvenli bir sekilde topraklandigindan emin olunmalidir.
Elektrik kablosu hasarliysa, Uretici, yetkili servis veya uzman kisiler tarafindan degistirilmelidir.
Kisiler tehlikelerden kaginmalidir.

Cihaz, sakat kisiler veya g6zetim altinda olmayan ¢ocuklarin kullanimi amaciyla tasarlanmamigtir.
Klguk ¢ocuklarin cihaz ile oynamalari sakincali ve tehlikelidir.

Fiziksel, duyusal ya da zihinsel yetenekleri azalmis kisilerle (¢ocuklar da dahil) ilgili
talimatlar, ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan insanlar ile gcocuklarin oynamasi uygun
degildir. Cocuklarin, cihazla oynamamalari igin denetlenmelidir.

10-GALISMA PRENSIBI

*Tuvalet Atik Pompasi, bosaltilacak atigi bir depodan alan ve bir basing anahtari tarafindan
otomatik olarak kontrol edilen bir elektrikli pompadan olusur. Bosaltma hareketi, geleneksel
bir tuvalet gibi yikama sistemi gibi sifon calistirildiginda devreye girer.

Sayfa 6 Sekil 2'deki gorsele gore tahliye edilecek drtnler tank A'da toplanir.
Hava odasi B borudan C akan hava basincini geker ve basing salterine D iletir.
Basing salteri motoru E devreye sokar ve Turbini F ¢alistirir.

Atik ¢ikistan G tahliye edilir.

Mekanizma ¢ok basittir ve en iyi bilesimlerden Uretilmigtir.

Calisma prensibi sunulan tasarim tzerine kurulmustur.

Kontrol Elemani: Basing Salteri

Mekanizma Bilesenleri: Motor, Tirbun

Kontrol Elemani: Manual Tampon Anahtari

Guvenlik Elemani: Cekvalf

Bir adet 90 dirsek yerine iki adet 45 dirsek kullanmanizi dneririz.



\/45° 90°
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Sekil 2 - Figure 2

11-POMPAYA YOL VERME

Pompanizin susuz galismasina olanak vermeyiniz.
Pompayi calistirmadan dnce elektrik baglantilarinin dogru oldugundan emin olunuz.
Elektrik verdikten sonra voltaj ve akim degerlerini kontrol ediniz.

12-POMPALARIN BOYUT OLGULERI

Motor Giicii Cikis W L H
Tip / Type Motor Power| Output
w (mm) (mm) (mm) (mm)
SMAC600 600 40 425 230 325
SMAC 700 BR 700 40 422 243 293




13-KULLANIM

ISLETME SIRASINDAKi KONTROLLER

1- Pompa kesinlikle susuz ¢ahlistirlmamalidir.

2- Cikis vanalari tam acik olmalidir ve pompa ¢ikis vanalari asla uzun stre tam kapali
iken calistirmamalidir.

3- Basma tesisati pompa c¢ikis agzina esit olmalidir.

4- Basma tesisatinin fazla uzun olmasi veya tesisatin pompa ¢ikis ¢gapindan kiglik olmasi
pompa debisinin dismesine neden olur.

Dusen debi tesisatta ve pompada kavitasyona sebep olacaktir.

5- Etiketlerde belirtilen max. 1siy1 asan sivilar pompalanmamalhdir.

6- Calisma kosullarinda belirtilenler disindaki sivilar pompalanmamalidir.

7- Pompaniz titresim ve giriltl yapiyorsa galistiriimamalidir. Servis gagiriimalidir.

8- Tesisat agirligi pompayi etkilememelidir.

9- Motor ylksek akim ¢ekiyorsa ve normalden ¢ok isiniyorsa ¢alistiriimamalhidir. Motorun
ve elektrik tesisatinin kontrolu i¢in servis ¢agiriimalidir.

10- Motorunuz belirtilen yonin aksine donulyorsa calistirmayin. Elektrik baglantisinin
diuzeltiimesi icin servis ¢agiriniz.

11- Yataklamalarda grtiltd, titresim veya normalden yiiksek 1si (max. 80°C) fark edilirse
pompa durdurulmalidir. Asinan pargalarin degisimi ve varsa dengesizlikleri giderilmesi
icin servis ¢cagiriimalidir.

14-VERIMLI KULLANIM

Pompanizdan yiiksek verimi disiik enerji tiiketimiyle alabilme ile ilgili uyarilar;

1- Pompa segimi yapilirken tesis amacini optimum c¢alisma kapasitesinde karsilayan bir
pompa segilmeli.

2- Tesiste ihtiya¢ duyulan kapasite hesaplanip pompa sec¢iminde saatteki max. ¢alistirma
sayisini ge¢cmeyecek bir model secilmeli.

3- Pompa basis agizindan daha kiiglk ¢apta tesisat yapilmasi pompanin daha dusik
performansta ¢alisip daha ¢ok enerji tiketmesine neden olacaktir.

4- Fis prize sikica oturtulmalidir.

5- Ariza durumunda yetkili servislerde orijinal yedek pargalar kullaniimalidir.

SADECE TUVALET TAHLIYESI
A) Tuvalet atik pompasinin kauguk mansonunu yatay hazneye gegirin ve verilen boru
halkasi ile kelepcgeleyin. Bakiniz Sayfa 9 Sekil 3.
B) Tahliye borusunu, kauguk gikisina gegirin. Capi 40 mm olmalidir. Boru halkasi ile
kelepgeleyin.

CEK VALF
Eger atik yukariya dogru tahliye edilecekse, valf mimkiin oldugunca dikey bigimde
montelenmelidir.



KULLANIM

Cihazinizi uzun yillar boyunca guvenli bir sekilde kullanabilmek igin yalnizca tuvalet atigi,
su ve tuvalet kagidi tahliyesinde kullanmalisiniz. Belirtilenlerden baska herhangi bir
materyalin tahliye edilmesi, garantiyi gecersiz kilacaktir.

UYARLANIR BAKIM

Cihazlarimiz sadece tuvalet atigi ve tuvalet kagidini tahliyesi igin tasarlanmistir. Bazi ufak
boyutlu parcalar da tahliye edilebilmektedir. Ancak, blylk pargalar pompa tarafindan
tahliye edilmeyecektir.

Musterilerimizin satis sonrasi destek departmanlarindan geribildirim olarak en sik gelen
ariza kayitlari bunlardir.

OZELLIKLER OZELLIKLER

Uriin Tipi : SMAC 600 Uriin Tipi : SMAC700 BR

Glg 1600 W Glg 1700 W

Voltaj 1220V — 240V 50Hz Voltaj 1220V — 240V 50Hz

Maksimum Dikey Tahliye : 9 metre Maksimum Dikey Tahliye :10 metre

Yatay Tahliye 1 90 metre Yatay Tahliye 1100 metre

Maksimum Debi : 300L/Dakika Maksimum Debi :167L/Dakika
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BASING SALTERI DENETIMI

Kauguk depoda bulunan basin¢g muslugu tapasini takin, basing¢ olusturmak icin asagi
dogru basin ve motorun agildigina dair bir tiklama sesini duyun. Eger tiklama sesi yoksa,
basing salteri hortumunun agizinda ki hava boslugunda sizinti olmadigina emin olun.
Eder cihaz calisir durumdaysa, motor calismaya baslamalidir. Bu iglemi
gerceklestirmeden 6nce, basing muslugu haznesinin acgikligindan veya bloke
olmadigindan emin olun.



b5l IMHA ETME

Bu isaret, bu urinin AB capinda diger ev atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini
gOsterir. Kontrolstiz atik bertarafindan cevreye veya insan sagligina olasi zararlari
onlemek igin, maddi kaynaklarin strdurulebilir sekilde yeniden kullaniimasini tesvik etmek
icin sorumlu bir sekilde geri donustirin. Kullaniimis cihazinizi iade etmek igin lttfen iade
ve toplama sistemlerini kullanin veya Urinun satildigi perakende satici ile iletisime gegin.
Cevreye duyarli geri donlistim igin bu GrinG alabilirler.

TUVALET VE DIGER TERTIBATLARDAN ATIK TAHLIYESI

Diger tertibatlarin, tahliye borularini kauguk konektorlere baglayin ve boru halkasi ile
sikistirin. Sekil 4.

Banyo veya dus atik suyu i¢in, Sifon egimini kontrol ediniz. Atik suyun tuvalet pompasina
ulasabilmesi icin sifon egimi her 1 metre i¢in en az 1cm olmalidir.

Atik geri dontisimini engelleyebilmek igin tuvalet pompasinin tahliye borusuna ¢ek valf
monteleyin.

Tahliye hatti yatay parcalarinin egimi her 1 metrede 1 santimetre olmaldir. Sekil 3.

\\\ L \ ’ \ .
18 cm

Sekil 3 - Figure 3

Sekil 4 - Figure 4



15-DEMONTAJ RESMi / BREAKDOWN OF THE APPLINCE
SMAC 600

01- Govde 11- Kablo ve Fig

02- Motor 12- Kablo Rakoru
03- Kilit _Somunu 13- Gévde Kapag
04- Flanj 14- Cek Valf

05- Conta 15- Salter

06- Mekanik Salmastra .
07- Acik Cark 16- Hava Salteri
08- Enjektor 17- Kauguk Tank
09- Kelepce Halkasi 18- Civata

10- Cikis Borusu 19- Kelepge Halkasi
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01- Govde

02- Klape

03- Kapak Contasi

04- Cikis Borusu

05- Ust Kapak

06- Mudahale Kapagi

07- Enerji Kablosu

08- Kablo Lastigi

09- Kelepce

10- Switch Kutusu Kapag
11- Switch Kutusu Oringi
12- Switch Kutusu Kablo Lastigi

SMAC700 BR

1"

13- Switch Kutusu
14- Switch

15- Kelepge

16- Korik Lastigi

17- Pompa Ayagi

18- Alici Verici Govde
19- Pompa Cikis Borusu
20- Motor Govdesi
21- Gark

22- Bigak

23- Segman

24- Slizgeg

25- Cikis Dirsegi



DIKKAT / CAUTION
HER TURLU BAKIM iSLEMINDEN ONCE POMPA ELEKTRIK BAGLANTISINI KESINiZz.
PULL THE PLUG FROM THE SOCKET BEFORE ALL KIND OF MAINTENANCE.

16-BAKIM, ONARIM ve TEMIZLIiK

1- Her tarli bakim igleminden énce pompa elektrik baglantisini kesiniz.

2- Pompanin bakim ve onarimi sadece yetkili servisler tarafindan yapiimalidir.

3- Her 12 ayda bir yetkili servis tarafindan kontrol edilip, periyodik bakim yapilmalidir.
Asinan pargalar degistiriimelidir.

4- Pompa motoru ve elektriksel donanim ve baglantilarin izolasyonu her ay kontrol
edilmeli, dis kosullardan (su, nem, glines ve hava sartlarindan) korunmalidir.

5- Koruma panosu mevcut ise kontaktor, termik ve roleler yetkili servislerce kontrol
edilmelidir. (Su, nem, glines ve hava sartlarindan korunmalidir.)

6- Pompaniz calisirken titresim ve gurlltd olup olmadigini periyodik olarak kontrol
edilmelidir.

7- Toplu tip ¢cekvalf 6 ayda bir temizlenmelidir.

16-MAINTENANCE, REPAIR AND CLEANING

1- Pull the plug from the socket before all kind of maintenance.

2- Maintenance and repair of the pump should only be performed by authorized service
personnel.

3- The pump should be checked by authorized service and periodic maintenance should
be done every 12 months. Damaged parts must be replaced.

4- The insulation of the pump motor and electrical equipment and connections should be
checked monthly and protected from external conditions (water, humidity, sun and
weather conditions ).

5- If a protective panel is available, the contactor, thermal and relays must be checked by
authorized service. ( Has to be protected from water, humidity, sun and weather
conditions )

6- Periodically check for vibration and noise when your pump is running.

7- Ball typecheck valve has to be cleaned once in every 6 month.
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ARIZALAR, NEDENLERI VE UYGULANACAK iSLEMLER

Cihaz calisir ancak

Sebepler

Cozimler

Atik tahliyesi icin
gugc yeterli degil veya
cok dusuk seviyede ise

Tahliye borulari gok uzun
veya yluksek ise

Borulari yeniden kalibre
edin.

Tahliye borusunun ¢api
cok kiiclk ise

Borulari yeniden kalibre
edin.

Kismi tikanikhk

Pompayl manuel tampon
anahtari ile ¢calistirin.
Eger sorun devam
ediyorsa, Pompa bloke
edilmelidir. Pompayi
kontrol edin.

Cihaz sinir bozucu bir ses
cikartiyor ve tahliyeyi
gercgeklestirmiyorsa

Pompa tikanmigtir.

Pompayi kontro ediniz.

Yanlis yonden ¢ekvalf
baglantisi

Dogru yoldan tekrar
kurulum yapin.

Calistirmayi baslatin ve
bosaltin.

Cek valf problemi

Valfi kontrol edin

Yikama tankinda ki
sizintinin sebebi tuvalet
pompasinin igerisine
akan suyu ve aralikli
olarak calismasini saglar.

Sizintiyr tamir edin.

Sirekli galisir

Dikey tahliyenin ¢cek
valfsiz yapiimasi.

Cek valfi kurun

Cek valf hatasi

Valfi kontrol edin

Basing salteri hatasi

Basing salterini kontrol
edin.

Ugultu sesi yok

Elektrik baglantisi hatasi

Baglantiyi kontrol edin

Basing salteri

Motor

Manuel tampon
anahtarina birka¢ defa
basin, Eger cihaz, basing
salteri baglantisinin
elektrik baglantilarini ve
basing salteri hattini
kontrol etmeye
basliyorsa. (Metoda
bakin) manuel tampon
anahtarina basmaniz
herhangi bir etki
etmiyorsa, motoru kontrol
ediniz.
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1-INTRODUCTION

Dear Customer;

Firstly we thank you to prefer SUMAK brand.

Please read this document carefully before starting the assembly.

Assembly and set up has to be performed according the applicable safety regulations of
the country where the product is installed.All the operations has to performed skillfully.

If you do not follow the security conditions, will be harmed people and devices also will be
invalidated the guaranteed rights.

Give attention to transport, usage areas, operating instructions inside user guide
and assembly — warning images in order to more efficient and longer life time
operation of the pump; otherwise your pump will be out of guarantee.

Rightly selected and properly used pump works for a long time without any breakdowns
and problems.

Read the rules and instructions in this manual carefully for the pump in order to work
without breakdowns and problems.

Keep the operating manual as long as you usage the pump.

Do not work the pump out of the information is given.

Pay attention to the label values while usage the pump.

2-TRANSPORTATION

The pumps are dispatched from our factory as ready for working.
Place the pumps during transportation in a way in which they are not harmed while they
are loaded and unloaded from the transportation vehicle.
Do not drop the pump on ground while carrying it with or without packing, do not place any weights on it.
Use gloves, hard-tipped shoes and helmet During the carrings. Take necessary safety precautions.
Having to carry heavy loads with your hands can cause waist and back injuries.
Lifting and transporting operations must be carried out in accordance with transport
instructions and with authorized operators.

*During the carrying do not lift the pump from its energy cable.

3-EQUIPMENT
1- Outlet check valve is necessary.
2, Install an extra manual check valve for repair.

3, Lift the shower 14cm high, when you connect the side inlet.
4, Using filter in shower & lavatory to reduce hair come into machine.

14



4-ASSEMBLY AND INSTALLATION SCHEME FOR WC PUMP

i Cekvalf /
|

Check Valve
f (o R —
CheckVa(le N/ v
‘A [

Please assembly the check valves which is inside the box, to input and output line with
clamps as instructed pump montage scheme.

5-INSTALLATION

MIN 14 CM

Figure 1

Mount your pump on according to the illustration in Figure 1.
ELECTRICS: Connected with an earthed plug to a 220V ~ 16 amp socket in accordance
with current standards.
HYDRAULICS: The Waste Pump for toilet can only be used with a toilet with horizontal
outlet and equipped with a tank or flushing tap.
The center of the horizontal outlet must be 18 cm above the floor in accordance with
European standards.
6-SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE OPERATOR
*The appliance is only ready for use after installation.
*The appliance must be supplied through a residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30mA.
«If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacture or its service agent
or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
*This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
*Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
*This appliance is of domestic use only.

ATTENTION!
*Before opening the intervention cover, cut off the power to the device. There is a blade
inside, there is a high risk of injury.
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7-BASIC SAFETY RULES

1- In the environment you are working in; If you have a warning sign, an instruction, or a
code of conduct for a specific workplace, you should definitely suitable with this rule.

2- You are absolutely unfamiliar with the basic rules of work and work safety, even if it is
not required by your business administration.

3- Necessary for your protection; Such as helmet, gloves, armored boots, protective work
clothes, safety goggles, masks, and so on.

4- Ensure business and business security by contacting your first supervisor for any
situation you do not know or are unsure about.

5- Before opening the intervention cover, cut off the power to the device. There is a blade
inside, there is a high risk of injury.

8-PRIVATE SAFETY INSTRUCTIONS FOR MACHINES

IMPORTANT!

1- Make maximum efforts to understand the safety instructions and take the necessary
precautions. When examining the safety basics, look at the product introduction pictures
together.

2- All parts of the motor have only one correct connecting feature. Do not change the
proper connection patterns during motor maintenance, adjustment and installation. In the
interventions made on the fasteners, please make sure that you are in accordance with
the motor connection style and working principle.

3- Motor structure and construction are designed to prevent direct and indirect contact
with electricity carrying parts. Do not touch the electrical system and parts. Do not attempt
to make any changes or adjustments to the motor's electrical system. Do not remove the
motor terminal box cover. Do not leave it open. All electrical malfunctions and adjustments
must be made by an authorized electrician.

4- The electrical connection points are specified by means of the cable coding method for
the appropriate connection types. Electrical maintenance and adjustments should be
made to the motor electrical scheme, cable coding system and operating principle.
Performing different applications may create electrical risks.

5- Parts and equipment suitable for the efficiency and safety principals in motor design
and production have been selected. If it is necessary to replace defective parts in motor
maintenance, adjustment and installation; Replace the parts to be replaced with the original
parts on the device. Using different parts and equipment reduces the safety of the machine.
6- The noise level caused by the motor running does not reduce the use of the engine
safety and does not cause any dangerous situation.

7- Vibration emission in the air caused by motor operation will not reduce the safety of the
device and will not cause any other dangerous situation.

8- The operating frequency of the motor is 50 Hz. It is low, high frequency, radio frequency
and microwave.

9- Motor design is designed to minimize the risks and hazards that can occur with human
error. Do not interfere with the motor in situations that do not match with human rationality,
and do not use the motor for any purpose other than the intended purpose.
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10- Secure connection points are formed to secure the motor to the working area in such
a way that it is not affected by external influences. Use these connection points when
mounting and fixing the motor.

11- Secure retainer connections for transport on the motor. Use hoists and similar lifting
equipment to transport the motor. When selecting the connecting apparatus, use the sling
and rope suitable for the weight of the apparatus and construction.

12- In the case of parts that may occur during operation; Mechanical and electrical
hazards were trapped in the motor construction and prevented from moving outside the
engine compartment. The environment and the user are isolated from such risky
incidents. Do not remove the motor cover and its covers. Removing these covers and
covers may cause you to be exposed to unexpected risks.

9-SAFETY INSTRUCTION

Before the use ,the appliance must be ensured that it is earthed reliably to socket-outlet.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similar qualified technicians.

People should be avoided from danger.

The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervision.
Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
The instructions concerning persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge and children playing with the
appliance are not applicable children.

10-OPERATING PRINCIPLE

*The Waste Pump for toilet comprises a tank that receives the waste to be discharged and
an electric pump that is automatically controlled by a pressure switch.

The discharge action is triggered when the flushing system is actuated, as with a
conventional toilet.

Page 18 According to the visual in Figure 2 the products to be discharged are collected in tank A.
Air chamber B records the air pressure flowing through pipe C to pressure switch D.

The pressure switch trips the motor E that drives the turbine F.

The waste is discharged through outlet G.

The mechanism is simple and manufactured from top quality components. The operating
principle is based on a proven design.

Control Component: Pressure Switch

Mechanism Components: Electric Motor, Turbine

Control Components: Manual Override Switch

And Safety Device: Check Valve

We suggest to using 2pcs 45’ elbow to instead of 1pc 90’ elbow

17



\/45° 90°
T

Sekil 2 - Figure 2

11-RUNNING THE PUMP

Do not give any opprtunities for your pump to run without water.

Before starting the pump, make sure that the electricity connections are correct.
Check the voltage and current values connecting electricity.

12-POMPALARIN BOYUT OLGULERI / THE SIZE MEASURES OF PUMPS

Motor Giicii Cikig W L H
Tip / Type Motor Power | Output
W (mm) (mm) (mm) (mm)
SMAC600 600 40 425 230 325
SMAC 700 BR 700 40 422 243 293
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13-USAGE

CONTROLS DURING OPERATION

1- The pump must not be operated without water.

2- The outlet valves must be fully open and the pump outlet valves must never operate for
long periods of time when fully closed.

3- The discharge line must be equal to the pump outlet.

4- Pump flow decreases due to too long piping system or because the piping is small in
pump outlet diameter.

Falling flow will cause cavitation in the installation and pump.

5- The max. Liquids that exceed the temperature should not be pumped.

6- Fluids outside the specified operating conditions must not be pumped.

7- If your pump is vibrating and noisy, it should not be operated. The service should be
called.

8- The weight of the installation should not affect the pump.

9- The motor should not be operated if high current draws and it is getting too hot. The
service should be called for the control of the motor and the electrical system.

10- Do not operate if your motor is turning in the opposite direction. Call for service to
correct the electrical connection.

11- The pump must be stopped if noise, vibration or normal high temperature (max.80°C)
Service should be called to replace worn parts and eliminate imbalances.

14-EFFICIENT USAGE

Reminders about getting high efficiency from your pump with low energy
consumption;

1- When pump selection is made, a pump must be selected that suits the plant's optimum
working capacity.

2- The required capacity should be calculated in plant and max. a model that does not
exceed the number of runs must be selected.

3- Installation at a smaller diameter than the pumps normal inlet diameter will cause lower
performance and consume more energy for pump

4- The plug should be firmly seated in the socket.

5- In case of defects, original spare parts must be used at the authorized service centers.
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DISCHARGING THE TOILET ONLY

a) Introduce the horizontal bowl into the rubber sleeve of the Waste Pump for toilet and
clamp with the pipe ring supplied. Please check Page 14 Figure 3.

b) Introduce the discharge pipe into the rubber outlet. This shall be 40 mm in diameter.
Clamp with the pipe ring.

CHECK VALVE

If the waste is to be expelled upwards, install the valve vertically as near as possible to the
Waste Pump for toilet.

USAGE

In order to ensure total satisfaction with your appliance for many years, only toilet waste,
water and paper should be discharged using the waste pump for toilet. Discharge of any
other materials than those mentioned will invalidate the warranty.

ADAPTABLE MAINTENANCE
Our appliances are designed to discharge fecal matter and toilet paper only. Some small

items may however pass through the pump. But larger items unfortunately can block the
pump. This is the main cause of breakdown record by our customer support department.

SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS
Product Type : SMAC 600 Product Type : SMAC700 BR
Power 1600 W Power 1700 W
Voltage : 220V - 240V 50Hz  Voltage 1220V — 240V 50Hz
Max. Vertical Discharge : 9 meters Max. Vertical Discharge :10 meters
Horizontal Discharge  : 90 meters Horizontal Discharge  :100 meters
Max. Flow Rate : 300L/Min Max. Flow Rate :167L/Min
12 &
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PRESSCURE SWITCH INSPECTION

Plug the pressure tap chamber located in the rubber tank, press it down to create
pressure and listen to hear if there is a click indicationg that the motor has switched on. If
there is no click, also check that the air chanber of the pressure switch pipe nozzle does
not leak.

If the applinance is switched on , the motor should start running.

Before performing this operation, check that the opening or inside of the pressure tap
chamber are not blocked.

) DISPOSAL

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

DISCHARGING WASTE FORM TOILET AND OTHER APPLIANCES

Connect the discharge pipes of the other appliances to the rubber connectors provided
and clamp with the pipe ring. Figure 4.

For bath or shower wastewater ,check that the slope form the siphon has a gradient of at
least 1 cm per meter so that the waste flows by gravity to the waste pump for toilet.

If other appliance are connected along the discharge line near to the waste

Pump for toilet, install check valves on their discharge pipes in order to prevent waste
return.

The slope of the horizontal parts of the discharge line must have a gradient of 1 cm per

meter. Figure 3.

{ I {
\ 18 cm

Sekil 3 - Figure 3

Sekil 4 - Figure 4
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15-BREAKDOWN OF THE APPLINCE
SMAC 600

01- Body 11- Cable and Plug

02- Motor 12- Cable Gland

03- Locknut 13- Cover Of The Case
04- Flange 14- Check Valve

05- Gasket 15- Push Switch

06- Mechanical Seal

07- Open Impeller 16- Air Switch

08- Injector 17- Rubber Tank
09- Clamping Ring 18- Bolt

10- Qutlet Pipe 19- Clamping Ring

22



01- Body

02- Valve

03- Cover Gasket

04- Discharge Pipe
05- Top Cover

06- Repair Cover

07- Power Cable

08- Cable Rubber
09- Clamp

10- Switch Box Cover
11- Switch Box Oring
12- Switch Box Cable Rubber

SMAC 700 BR

23

13- Switch Box

14- Switch

15- Clamp

16- Bellows Rubber
17- Pump Foot

18- Input-Output Body
19- Pump Discharge Pipe
20- Motor Body

21- Impeller

22- Blade
23-Segment

24- Filter

25- Outlet Elbow



FAILURES, CAUSES AND PRECAUTIONS

The appliance works
but

Causes

Intervention

Is not powerful enough or
too slow to discharge the
waste

Discharge pipes too long
or too high

Recalibrate the pipes

Discharge pipe diameter
too small

Recalibrate the pipes

Partial blockage

Actuate the pump with
the manual override
switch. If the problem
persists, the pump must
be blocked check the

pump

Emits a humming noise
but does not discharge
the waste

Pump blocked

Check the pump

Check valve installed the
wrong way round

Reinstall the right way
round

Start running and
discharging accidentally

Check valve defect

Check the valve

Leak in the flushing tank
that causes water to flow
into the waste pump for
toilet and sets it running
intermittently

Repair the leak

Runs continually

Verticaldischarge without
check valve

Install the check valve

Check valve defect

Check the valve

Pressure switch defect

Check the pressure
switch

No humming noise

Electrical connection
defect

Check the connection

Pressure switch

Motor

Press the manual
override switch several
times, if the appliance
starts running check the
electrical connection of
the pressure switch and
the pressure switch line
(see method)

Pressing the manual
override switch has no
effect. Check the motor.
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CERTIFICATE No. : 21189/IST/22

L EC-ATTESTATION CERTIFICATE

AT-ONAY SERTIFIKASI
Date/Place of Issue : 18.08.2022/ Istanbul
Sertifika Yayin Tarihi/Yer
=y Valid Until : 18.08.2027
== Sertifika Gegerlilik Tarihi
Name of Applicant : SUMAK POMPA A.S.
~ Bagvuru Sahibi Cerkesli Osb Mah. imes-9 Cadde No:14 41455 Dilovasi-Kocaeli - TURKEY
Name of Manufacturer : SUMAK POMPA A.S.
Uretici Gerkesli Osb Mah. Imes-9 Cadde No:14 41455 Dilovasi-Kocaeli - TURKEY
Description of Product : SUBMERSIBLE PUMPS
= Uriin Tanimi Dalgi¢ Pompalar
Model(s) : # SBRM Series (Serisi), SBRT Series (Serisi), SDF Series (Serisi), SDT Series
Model(ler) (Serisi), SDTV Series (Serisi), SDTY Series (Serisi), SDTK Series (Serisi), SDTB
Series (Serisi), 4SD Series (Serisi), 5SD Series (Serisi), 4SM Series (Serisi),
4SMT Series (Serisi), SD Series (Serisi). #
Assessment Performed : Conformity to Annex I's Applicable Paragraphs of 2006/42/EC Machinery Directive & 2014/35/EU
Uygulanan Degeriendirme Low Voltage Directive & 2014/30/EU Electromagnetic Compability Directive. 2006/42/AT Makina

Emniyeti Yénetmeligi Ek-1 Gerekliliklerine Uygunluk & 2014/35/AB Belirli Gerilim Sinirlari Igin
Tasarlanan Elektrikli Ekipman Ile ligili Yonetmeligi & 2014/30/AB Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi Gerekliliklerine [ Rapor No:EMC-2013259.02 / 2013260.02 / 2013257.02 / 2013256.02 /
2013254.02 / 2013255.02 / 2013258.02 / 2022095 | Uygunluk.
Standard(s) / Standart(lar) : # EN 12599:2012, EN 809:1998+A1:2009/AC:2010,EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2018, #
# EN 61000-6-3:2021, EN 61000-3-2+A1:2021, EN 61000-3-3+A1:2019, EN IEC 61000-3-11:2019. #
Base of Assessment : In the opinion of SGS the submitted technical file TR-MD-20221189-1
Degeriendirme Dayanagi satisfies the requirements of the Machinery Directive 2006/42/EC Annex-VII
| TR-MD-20221189-1 Numaral Teknik Dosya, Makina Emniyeti Y6netmeligi
— Ek-VII Gerekliliklerini Karsiladigi SGS Tarafindan Saptanmistir.
= Assessor ID No. / DenetgiNo : TR-EE-S01
Date/Place of Assessment  : 06.06.2022 / Kocaeli— Turkey
Degerlendirme Tarihi/Yer
= Test reports in technical file TR-MD-20221189-1 are reviewed and found to be acceptable. The certificate is valid as long as the relevant
directives and harmonised standards written above are current. The CE mark as shown below can be used, under the responsibility of the
manufacturer, after completion of an EC Declaration of Conformity and compliance with all relevant EC Directives.
—ii= TR-MD-20221189-1 numarali Teknik Dosya icindeki test raporlari incelenmis ve uygun bulunmustur. Bu sertifika referans alinan ilgili
= yénetmelikler ve standartlar giincel oldugu sdrece gegerlidir. Uretici firmanin sorumlulugunda uygunluk beyaninin dtizenlenmesi ve ilgili tim
AB yénetmeliklerine uygunlugun saglanmasi sonrasi asagida gosterilen CE isareti kullanilabilir.

This EC-Attestation Certificate is only valid for the equipment and configuration described in conjunction with the data detailed above. It refers

only to the sample submitted to SGS Supervise Gézetme Etiid Kontrol Servisleri A.$. for testing and certification. Any modifications made to

the product shall immediately be reported to SGS Supervise Gézetme Etiid Kontrol Servisleri A.$. office in order to examine whether this

certificate remains valid.

= Bu Sertifika, SGS Supervise Gézetme Etiid Kontrol Servisleri A.S.’ ye sunulan 6rnek makina dzerinde yapilan degerlendirmeler referans

[ alinarak diizenlenmis olup, yukarida bilgileri verilen drdnler igin gegerlidir. Uretici tarafindan (rin (zerinede yapilacak olan her tiirlii
i modifikasyon iglemleri mevcut sertifkanin gegerliligini degerlendirmek adina SGS Supervise Gézetme Etiid Kontrol Servisleri A.$.'ye

bildirilmek zorundadir. e
7 )\
b

/Eof and on behalf

PELVISE Hzel

SGS Supervise Gézetme Etlid Kontrol Servisleri A.$.
glar Mah. Osmanpaga Cad. No.9 =

.212:2964782-&“
sgs.turkey@sgs.com
S-CRS-EE-F-51 Rev.00 11/2016 Page 1 of 1
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YETKILI SERVISLER - AUTHORIZER SERVICES

NO MA ADI YETKILi ADRES iLCE iL TELEFON
1 | GUN-SU HiDROFOR GUVEN ULUGBAS ULUCAMI MAH. 2522 SOK. NO:5/A SEYHAN ADANA 93223522852
2 | 6zvoLTa) BoBiNA) NURI Yi&iT ﬁg’:‘scf,{-if‘”-“ MAH. iZOLLU BABA CAD. MERKEZ ADIYAMAN e
3 | HUZUR BOBINAJ ELEKTRIK RAMAZAN Yi&IT ﬁg’f;ﬁiwm‘ MAH. iZOLLU BABA CAD. MERKEZ ADIYAMAN praedsr b
4 | cAVUSOGLU ELEKTRIK BOBINAJ | YALCIN CAVUSOGLU | GAZLIGOL CAD. NO:72/C MERKEZ AFYON s
s | pas TEKNIK ISI VE SUSISTEM- | jgpapim sAKAR NEVZAT GUNGOR CAD. NO:41 MERKEZ AGRI P AT
6 | TAMGUC iNS. BOB. ELK. CENK TOKA YAVUZ MAH. BULBUL CAD. NO:41 MERKEZ AGRI R
7 | saLMAN BOBINAJ RAMAZAN SALMAN Eﬁmﬂw’ﬂ} if_'T“T GAFFAR OKAN SOK. | nppyEz AKSARAY 938221240084
8 | sAYGILI ELEKTRIK BOBINAJ NUH SAYGILI :';szmk CADISLEHANITECAI (AL ORTAKOY AKSARAY 0546 468 92 46
o | BRI wnanns | MEMETPA A AORD |ene | awaon | G000
10 | UMAN HIDROFOR NURSEL UMAN GAZI MAHBUP MAH. TASHAN SOK. NO:1/F | MERZIFON AMASYA 0542 256 59 83
11 | As TEKNiK MEVLUT AKSU GAZIOSMANPASA MAH. 385. CAD. NO:23/A | GOLBASI ANKARA e
12 | TAYFUN ELEKTRIK LTD. $Ti. TALIP GELIK R KARABEKIR CAD. OZERHAN NO:31- | A i1inpag ANKARA e
13 | DING KARDESLER LTD. §Ti. KEMAL DING 1470 SOK. 1420 CAD. NO:77 IVEDIK ANKARA osa230s0edt
14 gg\éﬁi‘ﬁomm ELEKTRIK CENGIZ DEMIRBAS /“\nréigl\(/gz/ﬂ/cKAn. 1208 SOK. DIiZAYN i$ osTiM ANKARA 82;; i;g gg g;
15 | BERMUDA MOTOR BOBINAJ HILMi KARACOMAK | SARAY MAH. GALATASARAY CAD. NO:5/B ALANYA ANTALYA SadaousTIE0
KARTEK DALGIC PONIPA SIST. 0242 746 90 58
16 | Hip. SAN.TIC. TUR. ins. L. YUSUF YILDIRIM A.PAZARI MAH. 1089 SOK. NO:15/8 MANAVGAT | ANTALYA a2 asa0es
17 ﬂ'g."SLTEif‘ BOBINAJSAN. VETIC. | o\ sirin SANAYi MAH. SANAYI SIT. 2005 SOK. NO:26 | MANAVGAT | ANTALYA Srarrzs
18 | OZTEK ELEKTRIK BOBINAJ MEHMET TEKKANAT 5%’,"}5'/"“‘"' ZAMESRICEDIEROLARE MERKEZ ANTALYA oz
19 | ERKAYA BOBINAJ MURAT SERKAYA gﬁfﬂg:{'ﬁg"z‘;“ MAH. SANAYi SIT. 20.50K. | sapasi AYDIN prg ey 4]
20 | 6zEN BOBINAI TOLGA KILCI ATA MAH. TEPECIK BULVARI NO:39 MERKEZ AYDIN 025012270707
21 gff‘;ﬁﬁ’j‘ﬂg??&’é’i: POMPA | Al RIZA CEViK KARAGAY MAH. 187.50K. NO:3/A NAZILLI AYDIN PR
22 | GULER TiCARET VE BOBINAJ ERTUGRUL GULER KUGUK SANAYi SiT. 1307. SOK. NO:14 BANDIRMA BALIKESIR 0531 749 00 32
23 | LiDER TEKNiK KADIR BILGIC SARIKIZ MAH. 119.S0K. NO:4/A EDREMIT BALIKESIR oaec 3843120
24 | USTA TEKNIK BOBINAJ EDIP DIKici KADIKGY MAH. SEZGIN iNAN CAD. NO:34 EDREMIT BALIKESIR RaaR
25 | IN€ &LngTTIAA""UT SAN. VE LEVENT KARADUMAN | MALKOG MAH. 136. SOK. NO:12/8 GONEN BALIKESIR PR A
26 | GOKAY BOBINAJ SADETTIN GOKAY DEMIRCILER CAD. NO:33 MERKEZ BALIKESIR R
27 | ERALP BOBINAI ERALP DiKici ﬁg:lyz%‘\ MAH. ATATURK BULVARI ALTINOVA BALIKESIR 263382308
28 | YURTBAY BOBINAJ SENOL YURTBAY YENI SANAYi SITESi CAMI ALTI NO:17 MERKEZ BARTIN e
29 | CAGLAYAN ELEKTRIK FATMA CAGLAYAN HENDEKYANI CAD. NO:2/4-1 MERKEZ BARTIN 3782274838
30 | AKTIF BOBINAJ HIKMETYAR BiLGE YENi MAH. 1008.5K NO:8 MERKEZ BATMAN g;g: ::2 1512 ::
31 | canBoBiNAJ SELAMI CANSIZ CAMIKEBIR MAH. KURTULUS CAD. NO:12/A | MERKEZ BAYBURT ggig i;; ;: gg
32 | DEMIRBAS ELEKTRiK BOBINAJ iBRAHIM SEREN KUGUK SANAYi SiT. 6.BLOK NO:21/A MERKEZ BILECIK g:ﬁ :i: 32 2‘1’
33 | CIHAN ELEKTRiK BOBINAJ CiHAN TANYERI AYDINLAR MAH. CUMHURIYET CAD. NO:12 | TATVAN BITLIS g;:: g;; ;; :g
34 | FURKAN BOBINAJ SELCUK ARTAN wg;“f MAHIKDUIORICADATEKMEN(PASAI I Py 7 BINGOL 0535 22092 04
35 | GULEN KARDESLER SEREF BUYUKGULEN :‘gﬁ':i/f MAH. 8ZLEM SOK. ATA APT. MERKEZ BOLU g:;: :;z ;Z ;i
36 | CEVIKLER BOBINAJ UMIT GEViK YENi SANAYi SITESi 2.50K. NO:15 MERKEZ BURDUR o

0532576 3077

Yerinde servis hizmetimiz yetkili servislerimizce sadece SUMAK Sertifikali fabrika ¢ikish paket hidroforlar,
yangin hidroforlarinda, kanistiricili gamur suyu dalgi¢ pompalarimizda ve 10 Hp lizeri dalgi¢c pompalarda
verilmektedir. Diger uriinlerimiz ile ilgili satis sonrasi servis hizmetimiz, Tuirkiye geneline yayilmis olan
yetkili servis merkezlerimizde veya merkez servisimizde verilmektedir.



YETKILI SERVISLER - AUTHORIZER SERVICES

NO  FiRMA ADI YETKILI ADRES iLCE iL TELEFON
KAMPA HAVALANDIRMA VE MEHMET VEHBI A ] - 0224 44101 33
37 | SULAMA SAN, TICLTD. STi. KAMAG NILUFER TICARET MERKEZi 66.50K. NO:1/5 | NiLUFER BURSA 0541749 58 08
38 | MISTIK BOBINAJ MUSTAFA KIZILKEGi e L LA L T G MERKEZ CANAKKALE | 928621252 34
39 | AKTEKNiK RAMAZAN AKPOLAT | HOCAHANMZA MAH. MIRALAY SEFIK AKER | GpijgoLy CANAKKALE | 0286 5662017
; HASAN HUSEYIN . i . ; 0286 316 49 66
40 | OVALIBOBINAJ VALl HAMIDIYE MAH. iSTIKLAL CAD. NO:160 BiGA CANAKKALE | 028631643 68
TURE ENDUSTRIYEL OTAMAS- i i I .
a1 | JoRE TR FERIDUN TURE iSMETPASA MAH. SETBOYU CAD. NO:99/F | MERKEZ GANAKKALE | 05448404166
42 | GENGLER TEKNIK AHMET ALABAY BUGDAY PAZARI MAH. NO:13-C MERKEZ GANKIRI e o
KUZEY POMPA TARIM ALT, iNS. ; ; .
43 | TaAk, SAN. VETIC IDSTi. EMIN TORUN GEPNi MAH. HIDIRLIK CAD. NO:27 MERKEZ GORUM 0532774 05 12
; ; i ! 0364 61137 72
44 | EREN ELEKTRIK VE BOBINAJ YAKUP SAGIR GUNEY MAH. CORUM CAD. NO:40/B OSMANCIK | ¢oruM e
45 | ziRVE POMPA SERDAL TASBUKEN CEPNi MAH. HIDIRLIK CAD. NO:26/A MERKEZ CORUM preE IS
46 | DING BOBINAJ KEMAL DING %R,;“Z';‘c‘“ WP LN e dlh ol e DENizLi e
47 | TEKNiK BOBINAJ ATOLYESI ORHAN OYAN 5 NiSAN MAH. GiRNE CAD. 285 SOK. BARIS BAGLAR DiYARBAKIR 0531 66142 95
& i KULTUR MAH. RAFiM BETIR BULVARI GOZ- 0 0380 512 38 47
48 | ADALIOGLU TEKNIK HAKAN ATA TEPLAPT AT MO MERKEZ DUZCE ]
49 | DEMIR BOBINAJ MUSTAFA DEMIR SANAYi SITESI 7.BLOK NO:3 KESAN EDIRNE Pyttt
50 | ocak TEKNiK HARUN OCAK X“BNSC{K&SR;"N MAH. ATATURK CAD. MERKEZ EDIRNE 028322506390
51 | TEKNiK BOBINAJ ELEKTRIK HUSEYIN BEL YENi SAN. SiT. 11 C BLOK NO:3 MERKEZ EDIRNE 0539 500 33 70
KIVANG TEKNIK ELEKTRIK ; ; NAILBEY MAH. GENERAL HAKKI TALAY CAD. " 0424 236 90 00
52 | KANC) iHSAN SEViM NOS A MERKEZ ELAZIG 9 ates tten
53 | TEKNiK-EL BOBINAJ FATIH BULUT SANAYi MAH. 6.SOK. NO:31 MERKEZ ELAZIG 05375811991
54 | FIRAT TEKNIK TICARET CETIN POLAT L’}%’;‘I‘;IMA"- 5.SOK. NO:63 MERKEZ MERKEZ ERZINCAN e
55 | EFE TEKNIK BOBINAJ SINAN BIYIKLI LALAPRSA MAt: LSARACOGLU SOK. CAGA- | yautive ERZURUM oasz2333702
56 | ERKAN ELEKTRIK VE BOBINAJ ERKAN BEKTAS ',}"'c‘,\:’g's%'; MAH. HASAN POLATKAN CAD. MERKEZ ESKISEHIR A
57 | CAGDAS BOBINAJ YUNUS GUL MAVIKENT MAH. 13509. SOK. NO:30/A SAHINBEY GAZIANTEP 03422320788
; HACI SIYAM MAH. HURSIT AGA SOK. ; 0454 212 47 95
58 | AKBOBINAJ MUSTAFA KONAL AT MERKEZ GIRESUN s
59 | ERCAN BOBINAJ ERCAN DUZEN GUNGOR MAH. 23 NiSAN CAD. NO:25/B YUKSEKOVA | HAKKARI 0542 632 62 37
60 | MERT ELEKTRIK BOBINAJ MEHMET ERIK CUMHURIYET CAD. ERTOG i$ HANI NO:22 MERKEZ HAKKARI 0542 632 62 37
B ) - ] 0326 215 27 19
61 | DAPLAN ELEKTRiK BOBINAJ MEHMET DAPLAN YAVUZ SELIM CAD. NO:42 ANTAKYA HATAY ey
; RIZA YALGIN CAD. ALFEMO MOB. KARSISI & 0476 227 77 97
62 | ASLAN BOBINAJ MEHMET ASLAN Rigioh MERKEZ 1GDIR e
63 | ISIK SONDAJ VE BOBINAJ MUSTAFA SUCAGLAR | BAHCELIEVLER MAH. 107. CAD. NO:2 MERKEZ ISPARTA 0246 223 20 28
- 107. CAD. NO: 0533 475 14 44
KILIG TEKNIK MAK. SAN. TiC. MALTEPE MAH. GUMUSSUYU CAD. BALTAS | zEVTINBUR- | ; 0212 674 65 20
64 | 17p.’sTi. DURSUN KILIC 2 IS MERKEZi NO:53/28 NU ISTANBUL 0532 403 11 08
) ) ) ) ] ) 0212 591 44 87
65 | SAHINLER ELEKTRIK BOBINAJ YASAR SAHIN MERKEZ MAH. SPOR SOK. NO:6 AVCILAR iSTANBUL o angasr
66 ;_':iOTEK RSN FICED, CENGIZ ERSOY HADIMKOY ASFALT ALTI UZERi NO:102 ESENYURT ISTANBUL 0212 502 68 15
" . . " " " R . 0212 787 21 67
67 | OZEN ELEKTRIK & BOBINAJ GOKHAN KOSE ATATURK SAN. SIT. PIROGLU SOK. NO:8/10 | CATALCA iSTANBUL 0543 451 02 01
0532 412 27 96
i ; -~ ) 0212 545 98 56
68 | SERHAN POMPA VE HIDROFOR | ERHAN KARAER RAMI KISLA CAD. NO:118/A EVOP iSTANBUL 0212 417 65 63
0534961 7591
ISITES iNS. TAAH. SAN. TiC. LTD. ' & - 0216 411 64 51
& | o CEMAL KIZILCIK RIDVAN PASA SOK. NO:19/A GOZTEPE iSTANBUL st
70 | TEKIN ELEKTRiK MOTOR SUTTERINTETIN ORNEK MAH, 1365 SOK. LEMURIA SIT. A1 D BEGEIL oo
BOBINAJ APT. NO:2-4-E/2 CEREEH |
POMPA SU POMPALARI TAM. s ] NG ; 0212 556 63 28
71 | BOMPA S MUHAMMET ASAN HAZNEDAR MAH. BAGCILAR CAD. NO:70/1 | GUNGOREN | isTANBUL o212 secs s
SEREF BOB. SAN. VE TiC. LTD. GAZi MUHTARPASA MAH. BOZTEPE SOK. 5 ; 0216 567 23 22
72 | &, HANEEE CIHAN APARTMANI NO:5/A KADIKOY ISTANBUL 0532 705 31 04

Yerinde servis hizmetimiz yetkili servislerimizce sadece SUMAK Sertifikali fabrika ¢ikish paket hidroforlar,
yangin hidroforlarinda, karnistiricili gamur suyu dalgi¢ pompalarimizda ve 10 Hp lizeri dalgi¢c pompalarda
verilmektedir. Diger uriinlerimiz ile ilgili satis sonrasi servis hizmetimiz, Tuirkiye geneline yayilmis olan
yetkili servis merkezlerimizde veya merkez servisimizde verilmektedir.



YETKILI SERVISLER - AUTHORIZER SERVICES

NO  FiRMA ADI YETKILI ES iLGE iL TELEFON
0 i Wi Qi i EMNIYET EVLERi CELEBi MEHMET SOK. i 0212 270 18 47
73 | TURKELI HIDROFOR POMPA ERKAN TURKELI Nodes 4.LEVENT iSTANBUL 021227018 47
GESPO TEKNOLOJi SAN. TiC. i ' f 0216 577 09 00
7 | BrT MUSTAFA GOBAN FINDIKLI MAH. ATATURK CAD. NO:201/A MALTEPE iSTANBUL 2 S Ta\0ej0a
75 | iLMA POMPA SAN. TiC. LTD. $Ti. | OSMAN ARKUTGU ﬁg‘éﬁm‘”{(‘&"gﬁg A,C“E"sf'# 'é"gféﬁ(%g 137 | PENDIK iSTANBUL P
76 | TEKNiK MOTOR iRFAN TABAK ng!gmmr EAsAIVBHMARMERAS ORI S itV R iSTANBUL 021212825013
" " TURGUT REiS MAH. FATIH BULVARI nr 0216 496 58 21
77 | ERTURK POMPA AYHAN ERTURK NoSAIA SULTANBEYLI | iSTANBUL PR
TEKNiK BOBINAJ ELK. MOT. MUAMMER iSLA- p . ; 0216 446 50 01
B || B A POSTAHANE MAH. ATATURK CAD. NO:16 TUZLA iSTANBUL oo
ER SUMAK DAL. POM. MAK. -- IHLAMURKUYU MAH. ALEMDAG CAD. -- h ; 0216 611 63 93
79 [ ERSUMA MUZAFFER ERTORK | HIANURIUN WAt UMRANIYE iSTANBUL oeLlLesss
ol [ JXARSCASIIROMERLE HIDRO- [ ABiDiN KARACAOGLU | INKILAP MAH. CEREN SOK. NO:5/A UMRANIVE iSTANBUL 0538 41178 68
81 | ARTEZPOMPA AHMET YILDIZ CUMHURIYET CAD. NO:103/A SiLE iSTANBUL 0546 249 22 99
- —— KARLITEPE MAH. STAND GIKMAZI SOK. ] 0216 473 67 12
82 | BAVSAL MAKINA Nariz BOYOKBAYSAL | KORLTTER KARTAL iSTANBUL o2
h - x ) " : 02122808476
83 | FFTEKNIK HAKAN GAKIRCA SIRINTEPE MAH. ARMAGAN SOK. NO:22/A | KAGITHANE | isTANBUL 02122808378
; S — FATIH MAH. CAVUSBASI CUMHURIVET CAD. ; 0216 47910 10
84 | UMPO HIDROFOR POMPA UMIT ZTURK e BEYKOZ iSTANBUL O hon
POMAKTES POMPA MAKINA i YUNUS EMRE MAH. BARBAROS CAD. I 0216 312 30 03
85 | TESISAT SISTEMLERI HAKAN SAHIN NO:26/ SANCAKTEPE | ISTANBUL 05325175770
86 | ETP TEKNIK NURAN KAYAR YENIDOGAN MAH. AKIN CAD. NO:99/A SANCAKTEPE | iSTANBUL 0537 715 19 69
87 | KOSAR ELEKTRIK KEMAL KOSAR INONU MAH. HOCA AHMET YESEVI BAGCILAR iSTANBUL 0534 345 10 73
CAD. NO:31/A
q q g o N B g s - 0232 600 16 00
88 | TESPA ic VE DIS TiC. LTD. $Ti. ALi 6CAN KULTOR MH. HURRIYET CD. NO:228/A-B ALIAGA izMiR o oooen
i ; ; ; OSMAN SERDENGECTI CD. NO:42 OTOKENT i 0232 276 25 36
89 | TOPRAK ELEKTRIK BOBINAJ AKIF MERIC PPN BUCA izmiR 02322762536
] ; . —_ - 0232 435 35 06
90 | ELEKTRA OTOMATIK PANO SiST. | ALi 6zcaN 1203/7 SOK. NO.3/C YENISEHIR KONAK izmiR O aasasi06
UZMAN TEKNIK AKISKAN TEK- ~ MERSINLi MAH. 1.5AN. SIT. 2821 SOK. ot 0232462 03 12
91 | NOLOJILERI TEKIN ASLAN NO:76 KONAK 1ZMIR 0538 389 69 39
i i ) ol 0232 853 15 15
92 | EBT EGE BOB. POMPA HID.MOT. | MAHMUT SARAG EVLUL MAH. 5538 SOK. NO:8 TORBALI izmiR R
EKER DALGIC POMPA SULAMA : o | pemi - 0232508 24 14
93 | EKER YAVUZ BEY CUMHURIYET MAH. KARSIVAKA CAD. NO:9 | GDEMis izmiR 23250828 ae
- - SEHIT ABDULLAH CAVUS MAH. 66037 - KAHRAMAN- | 034421622 50
94 | OZDENLER SERVIS MEHMET KAYA SOK. DERYA SITESI C BLOK NO:6/C ONIKISUBAT | \1aRAS 0535 279 83 02
- ) ) - o ) ! KAHRAMAN- | 03444136493
95 | USTUN MAKINA BOBINAJ TU&RUL USTON SANAYI SIT. 9/B BLOK NO:1 ELBISTAN s i tseass
. ; SEHIT ABDULLAH CAVUS MAH. 66037 SOK. o KAHRAMAN- | 034421622 50
96 | GZDENLER SERViS MEHMET KAYA B atst AUl HEst onikisusat | KEHEN el
97 | vau i i i & i & . , 0370 424 36 02
CIN ELEKTRIK VE BOBINAJ SAMI YALCIN BAGESSEN SAN. SiT. SARIOGLU CAD. NO:41 | MERKEZ KARABUK T aa3e0:
- —— EMEK MAH. MURADIYE CAD. ERCAN o 0370712 11 66
98 | EL&TES ELEKTRIK SAIM OZCAN EMEK SAFRANBOLU | KARABUK 3 70yAafT o0
AKTAN DALGIC POMPA TAR.iNS. | MUSTAFA AKTAN i ! 0338213 73 69
99 | sAN. VE TiC.LTD.STI. YUSUF AKTAN HAMIDIYE MAH. 737 SOK. NO:1 MERKEZ KARAMAN 053332624 10
100 | TAMIRCIM SIHHI TESISAT EJDER KARAKO iSEH isMAi i 0d78R1315505
¢ YENISEHIR MAH. ISMAIL AYTEMIiZ BULV. MERKEZ KARS R s
101 | Kepa ; . N ) 0366 212 77 54
$ MAKINA LTD. iSMAIL KABUL iINONU MAH. RAUF BEKTAS CAD. NO:39/A | MERKEZ KASTAMONU | 0366 21277 54
102 | UGLER ELEKTRIK MUHITTIN O&UZIRK | ESKi SANAYi BOLGESI 3. CAD NO:33 KOCASINAN | KAYSERi 0352 32091 41
; ; 0544 468 38 38
AHMET AKIN iNSAAT SIHHi . . . . . 0352 234 06 26
103  FOC AHMET AKIN MIMAR SINAN MAH.SIVAS BULV. 193 A KOCASINAN | KAYSERI 03322380626
. . q YENIDOGAN MAH. MiMARSINAN CAD. 031821854 17
104 | TEKNIK MAKINA NURETTIN OKATAN oML MERKEZ KIRIKKALE L
" KOPRUBASI SAN.SIT.CEZA EVi KARSISI P i 0288 417 93 50
105 | TUNA KARDESLER BOBINAJ YAVUZ TUNA KO oy LULEBURGAZ | KIRKLARELI a8 350
DOGAN BOBINAJ - SONDAJ VE — -
106 | ELEKTRIK NIHAT DOGAN VE LUTFU DOGAN CUMA MAH.TURGUT ASLAN CAD. NO:27/A | KAMAN KIRSEHIR 0386 712 47 96
ORTAKLA
ERTEK-PONIPA MUH. MIEK. TES. — -
107 | VE TAAH. HiZM. SAN. VE Tic. ARSLAN PALABIVIK M.PASA MH. IBRAHIM AGA CD. NO:37 GEBZE KOCAELI 0262 646 89 24
LTD. STi
108 | TEKNIK i BOB. ELKTR. SAN. HUSEYIN YESILKIR P aalLLZVE AN S SR OK izmiT KOCAELI 0262 33517 00

0532 068 15 41

Yerinde servis hizmetimiz yetkili servislerimizce sadece SUMAK Sertifikali fabrika ¢ikish paket hidroforlar,
yangin hidroforlarinda, karnistiricili gamur suyu dalgi¢ pompalarimizda ve 10 Hp lizeri dalgi¢c pompalarda
verilmektedir. Diger uriinlerimiz ile ilgili satis sonrasi servis hizmetimiz, Tuirkiye geneline yayilmis olan
yetkili servis merkezlerimizde veya merkez servisimizde verilmektedir.



YETKILI SERVISLER - AUTHORIZER SERVICES

FIRMA ADI YETKILI ADRES iLGE iL TELEFON
100 | MuzaFFER KavuTOGWU | MuzAFFER KAVU- MARANGOZLAR SANAYi KADEFE KALESK. | yrepyez ONYA 0332 233 44 66
POM.MAK.VE SANTIC.LTD.$Ti. | TOGLU NO :42 0532 656 40 30
110 | GOKTEPE BOBINAJ METIN GOKTEPE “'(-)‘-_’E/’BG CEDIBLUKERIMANIZ0SSOKC SEYDISEHIR KONYA 0505 554 70 02
o - — N ] ) 03325128413
111 | UNOVAR TicARET SENOL UNUVAR HAMIDIYE MAH. ATATURK CAD. NO:132/A | BEVSEHIR KONYA P T
; ABDULLAH MELIH MUSALLA BAGLARI MAH. SOYLU i$ HANI
112 | As POMPA TicARET RARAKE KOS A SELCUKLU KONYA 0532 409 80 91
113 | KUTAHYA AK BOBINAJ AHMET KEGECi iSTIKLAL MH. HAL SK. NO:4/A MERKEZ KOTAHYA | 0274 6660203
i " YENISEHIR MAH. iSMAIL AYTEMiZ BULVARI 0474 213 55 08
114 | TAMIRCIM SIHHI TESISAT EJDER KARAKOG N A MERKEZ KARS 0478213508
115 | AKTIF KAYNAK POMPA ABDULLAH BALCI GZSAN SAN. SIT. 24. BLOK YESILYURT maLaTya | 03222383341
116 | BASKENT BOBINAJ M.ERKAN BZKAZANG CAVUSOGLU MAH.YENI SAN. SIT. ASANSOR- | ‘pggyez MALATYA | 03223364806
& i & HURRIYET MH. MUZAFFER TEZCAN CD. i 0236 612 06 38
117 | 6s-sAN BOBINAJ GMER KURAL HURRI SoMA MANisA | 0236 6120638
BOBINSAN BOBINAJ ELEK. - TERSERIE)E
118 | MOT. HIDVEPOMPASIS.SAN. | HASAN VAR 75.YIL MAH. 5311 SOK.NO:15/A YUNUSEMRE MANisA | 92362331734
119 | ELEKTROTEKNIK BOBINAJ HUSEYiN DONMEZ HACIBABA MAH. HAMAM SOK. NO:11 DEMIRCI mANisa | 35312301383
ONGUN ELEKTRIK BOBINAJ PP INENIT . f f 0236 414 95 94
120 | S G POMBA ZEKI ONGUN INONU MAH. 157. SOK. NO:10/1 AKHISAR manisa | 02364149594
121 | 6z GUVEN BOBINAJ AHMET BOZACAR ATATOURK MAH. 609 SOK. NO:14 SALIHLI manisa | 92367139726
122 | KARDESLER BOBINAJ MAKINA | HALIL BiLGiC SANAYi SIT. 4 NOLU SOKAK NO:2 ALASEHIR mANisa | 0236 654 34 35
123 | SIMALISITMA VE SOGUTMA MEHMET VILMAZ NUR MAH. 7. SK. ONGUN 2. APT. BEDUR ARTUKLU vaRDiN | SeB22126322
SisT. AKTI NO:3/1 iC KAPI NO:13 Sy
; KOGHISAR MAH. SEYHDAVUT YALCINKAYA ;
124 | KALKAN BOBINAJ FARUK KALKAN R NG UT AL PALK eVl KARS Nt | KIZILTEPE MARDIN | 0542549 35 30
125 | MERSIN HIDROFOR GMER DEMIR MERKEZ MAH.FINDIKPINARI CD. NO:46/A | MEZiTLi MERSIN 03244228082
] ] ) « 0252 363 05 55
126 | TEKNiK-EL BOBINAI RAMAZAN OCAK KONACIK MAH. KANBERLER SOK. NO:10/15 | BODRUM MUGLA s
YILMAZLAR ELEKTRIK BOBI- ; . i & 0252 614 58 00
127 | YA RECEP YILMAZ YENi MAH.A.MENDERES BULV.NO:164/B FETHIVE MUGLA 2328185800
128 | YILDIZ TEK ELEKTRIK BOB. HAKAN UYSAL YENIYOL CD. NO:53/Z MARMARIS MUGLA s
- ; P . < x 025257277 06
129 | YAPRAK BOBINAJ ELEKTRIK KAZIM YARAN YENi MH. INONU BULVARI NO:94 YATAGAN MUGLA 2325121708
DEMAY ELEKTRIK MEK. TES. i . & 0252 214 62 22
130 | QM B N TIC b, o1 ADEM USLAN ORHANIYE MAH. 161. SOK. NO:41/1 MENTESE MUGLA s
GZKAYA DALGIC POMPA VE ; ) ; x 0252513 33 50
131 | SZKAYA DALGIC POMPA ALi TURHAN EMEK MAH. SAN CAD. NO:159/8 MiLAS MUGLA 02325133350
132 | DO&AN ELEKTRIK VE BOBINAJ | ERHAN DOGAN ZAFER MAH. BARIS SOK. NO:9 BULANIK MUs 053432984 25
133 | ERGUN TEKNiK BOBINAJ DOGAN TIMMAZ CUMHURIYET CD. HASTANE SK. NO:15 MERKEZ MUS e 12308
134 | YILMAZ TEKNIK ESAT YILMAZ EMEK MAH. SILA SOKAK NO:5/A MERKEZ NEVsEHIR | 0532 573 36 07
NEVSEHIR OZKAYA SOGUTMA s " ’ I ) - | 03842128512
135 [ NRAC o ERGIN GZKAYA SUMER MAH. YENi SAN. SIT. 2. BLOKNO:3 | MERKEZ NEvseHiR | 03842128512
6z TEKNIK ELEKTRIK BOBINAJ CAYIR MAH. CUMHURIYET BULV. AYHAN o 0388 233 70 35
136 | paiGic PO EIRL E el OZERSAN APT. NO:2/B ERKE N SDE 0533 594 71 29
" - " YESILOVA MAH. SEHIT AHMET METLIOGLU ici e | 05419405218
137 | KOKSAL BOBINAJ KENAN KOKSAL Aty puzici osmaNive | 93619405218
DONMEZ POMPA SONDAJ — ; ] 0452 234 27 69
E ALi DONMEZ YENi MH. 326. SK. NO:23/A ALTINORDU ORDU R
AKTIF MADEN ELEK.iNS. NAK. | ; : . " 0452 233 51 31
130 | NTEDED ILKER RESULOGLU YENI MAHALLE TURGUT BZAL ALTINORDU ORDU dasaz3soLd
140 | ADEM ELEKTRIK BOBINAI ADEM ERDIM GINARLIK MAH. COLDUR SOK. NO:4/B UNYE ORDU 0538 234 76 59
141 | KALCIOGLU MAKINE MUSTAFA KALCIOGLY | SIFTE ﬁg‘:’SA/'(GMA“' KUCUK SANAYICAD.A | \ierkEz RiZE 0532 609 81 02
142 | PiNDAZ BOBINAJ MEHMET PiNDAZ YENi PAZAR MAH. 9 MART CAD. NO:101/E | CAYELI RIZE s
" " ) 0264 300 19 84
143 | GALIKO&LU END. MALZ. HAKAN GALIKOGLU ERENLER MAH. 1015 SOK. NO:4/A ERENLER SAKARYA | 02623001984
144 | CAN ELEKTRiK BOBINAJ FERIT CAN TEKELER MAH. KARASU CAD. NO:79/1 ADAPAZARI SAKARYA | 02642797172

0533 241 05 19

Yerinde servis hizmetimiz yetkili servislerimizce sadece SUMAK Sertifikali fabrika ¢ikish paket hidroforlar,
yangin hidroforlarinda, kanistiricili gamur suyu dalgi¢ pompalarimizda ve 10 Hp lizeri dalgi¢c pompalarda
verilmektedir. Diger uriinlerimiz ile ilgili satis sonrasi servis hizmetimiz, Tuirkiye geneline yayilmis olan
yetkili servis merkezlerimizde veya merkez servisimizde verilmektedir.



YETKILI SERVISLER - AUTHORIZER SERVICES

NO  FiRMA ADI YETKILI ADRES iLCE iL TELEFON
145 | 0&uz BOBINAJ 0&UZ PARMAK KABAKOZ MH. 621. NOLU SK. KARASU SAKARYA 0537 656 16 48
146 | AsAL BOBINAJ ATOL. IRFAN ASAL Ez';ksé‘[';‘_'hslggzwgm"os HAYRETTIN CANIK SAMSUN 0362 228 90 90
147 | TURKOZ BOBINAJ YAKUP TURKOZ GILHANE MAH. ALACAM CAD. NO:170/C | BAFRA SAMSUN Pt Ere
148 | SECKIN BOBINAJ M. NAZMi MELAYiM BATI MH. OZGEN CD. NO:10 MERKEZ SiiRT e
149 | BARBAROS MOTOR BARBAROS OZER YENi MH. SINOP CD. NO:165 GERZE siNoP P AT
150 | GALIP ELEKTRIK GALIP BZCAN MERKEZ MAH. 75. YIL MEYDANI NO:4/A | ERFELEK sinoP 0545 527 10 60
151 | KOCA ELEKTRIK CENGIZ KOCA AHMET CUHADAROGLU CAD. NO:6 ZARA sivas S3aes16243t
152 | CASKURLU ELEKTRIK MEHMET CASKURLU YAHYA BEY MH. YAHYA BEY CD. NO:1/B MERKEZ SiVAS RN
153 | iMREN ELEKTRIK $.MITHAT BULUR AN TLARBAS! k"él"ﬁg’:‘z";/'g“‘s' CAD. | MERKEZ sivas Sas2a1 6328
154 KMAA‘I&‘A%:‘%L’T‘i“C"_’L‘TE%'#’A MUSTAFA KARAKUS g{‘j\'}.}‘l“,‘“ﬂg‘/ﬂ' 160. SK.GUVEN i MERKE- | \1ppyez SANLIURFA | 04143129195
155 | KASANOGLU SONDAJ POMPA | SELAHATTIN KAZAN g%f‘higgg%"“- ABDULKADIR ODABASI | gjyerek SANLIURFA | 03362216538
156 | KASIRGA BOBINAJ ERSIN KASIRGA ﬁgf}%‘}:’“‘"' $.MEHMET ESIN CAD. MERKEZ SIRNAK 0542 506 47 79
157 :‘:g‘l‘g %%F{#éfs'i'rﬁk' SAN. | ADNAN BUDAK SAH MH. CUMHURIYET CD. NO:10/12 CiZRE SIRNAK e 6160358
158 | BASOGLU BOBINAJ ALi BASOGUL HiSAR MH. KAMELYA SK. NO:16 HAYREBOLU TEKIRDAG 028aR Lol
159 | TEKNiK EL POMPA RAHIME BILANIK FEVZi PASA MH. FEVZI PASA CD. NO:45 CERKEZKOY TEKIRDAG 282 1204492
160 | GOCMEN BOBINAJ HUSEYiN TOMAR ﬁ%':‘gﬂ’“iv“ MH. SULEYMAN SIRRI CD. | capiy TEKIRDAG oy
161 Sﬁ\’}ﬁz‘{(g\%’g&mﬁi ;‘éleE' OZAN GUREL ;Fg’fg,‘:ﬁa,""/a“' HAYRI BATUR CAD. CERKEZKOY TEKIRDAG 0543 498 26 41
162 AMKSLT%’;{,G.OT'}’(':‘."ET"['J%RT?FOR MURAT KUGUK CEMALIYE MAH. HAN ARKA SOK. NO:13/A | CORLU TEKIRDAG e aaos
163 gggfl’,‘\“ BOBINAJ - NiMOS BULENT GOCKIN g{.‘,!"'NL(‘)‘:Tzifc""A“' TORNACILAR CAD. SAN. | nqalKARA TEKIRDAG 0542 325 87 70
164 | HIDRO - TEKNiK RAHSAN ERTURK R ‘é%‘f‘ﬁgggﬁ“i” RAHMi GURPI- SULEYMANPASA | TEKIRDAG 0542 692 62 53
165 Bﬁ.‘é"é'fg;’('.%ﬁ'}%ﬂ'é"si" E TUGAY TURK YENIYURT MH. i.KIPMAN 1. SK. NO:4 MERKEZ TOKAT 0356 214 31 50
166 | GENCAY BOBINAJ AHMET GENCAY TOKAT SAN.SIT. BUYUK CAMI ALTINO:24 | MERKEZ TOKAT oL
167 | TRABZON MUHENDisLiK iBRAHIM SARI SAN. MAH.KECECIOGLU SOK.NO:5/A ORTAHISAR TRABZON Oae2 3252118
168 | EMTA POMPA EOSL%E'{BEM ﬁg’:’g{“"m“" is MERKEZ B BLOK DEGIRMENDERE | TRABZON AT B
169 Eg",c,{,i"‘si",\f.m“ MAK. ve MESUT AKCAY YAYLACIK MAH. MENDERES CAD. NO:12/1 | AKCAABAT TRABZON Oae2 2275428
170 | SERDAR ELEKTRIK SERDAR MIDIK SARAY 6 MAH. 1.PASA SOK. NO:16 MERKEZ USAK 05377724972
171 | CEViK BOBINAJ VE ELEKTRIK | VASIN GEViK KISLA CD. 732 SOK. ERCi§ VAN PR r T L
172 | DOSTLAR BOBINAJ UMUT DUZEN ORI RN L ZEMINI iPEKYOLU VAN 0as2pLsieiLy
173 | YETKi BOBINA) FAZIL KORKUG SN%R:EIEWE MAH. IRFAN BASTUG CAD. iPEKYOLU VAN 0543 972 08 07
174 | KARDESLER BOBINAJ AHMET TERLEMEZ E'é’!ﬂz"/’ﬁ" MAH. ATATURK BULVARI MERKEZ YALOVA 0538 709 78 91
175 | AGAN BOBINAJ HASAN AGAN BAHCELIEVLER MH. SANTRAL CD. NO:8/C | SORGUN YOZGAT PR e
176 | GUNES ELEKTRIK GOKSEL GUNES Eg}ﬂ?” MAH. TERMINAL TESISLERi CAYCUMA zoNGULDAK | §3726151873
GENEL ELEK.MOT.END.ELK. L " 03722531210
177 | MAK.SOG.NAK Hiz.SAN.TIC. | sAmimM 6zTURK ACILIK SAN. SiT. A3 BLOK NO:8 MERKEZ zoNGULDAK | $372253 1210
ITD.STL
178 | HERMAK TiCARET KENAN BURAK CUHAN | KISLA MAH. SAN. CARSISI A BLOK NO:27 | K.EREGL zonGuLDAk | 93723161740

Yerinde servis hizmetimiz yetkili servislerimizce sadece SUMAK Sertifikali fabrika ¢ikish paket hidroforlar,
yangin hidroforlarinda, karistiricilh gamur suyu dalgic pompalarimizda ve 10 Hp lizeri dalgic pompalarda
verilmektedir. Diger lriinlerimiz ile ilgili satis sonrasi servis hizmetimiz, Tiirkiye geneline yayilmis olan
yetkili servis merkezlerimizde veya merkez servisimizde verilmektedir.




GARANTI
Asagidaki nedenlerden dolayi gikabilecek arizalar GARANTI KAPSAMI disindadir.
-Pompanizin motorunun kuru (susuz) ¢alistiriimasi veya sudaki yabanci maddelerden
zarar goérmesi durumu,
-Motor pervanesinin yabanci maddelerden dolayi zarar gérmesi durumu,
- Tagsima hatalarindan dolayi zarar géormesi durumu,
- Yetkisiz kisiler tarafindan pompaya zarar verilmesi durumu,
- Trifaze model pompalarin kumanda panosuz calistiriimasi,
-Uriinlerimiz 10 YIL yedek parg¢a giivencesindedir.
-Uriin tim aksamiyla birlikte garanti kapsamindadir.
-GARANTI SURESI 2 YILDIR,
- Firmamiz haber vermeksizin pompalarin tasarim, boyut, élcii ve teknik
ozelliklerini degistirme hakkini sakh tutar.
- Tipografik hatalardan firmamiz sorumlu degildir.

GUARANTEE
The following possible reasons for failure are BEYOND GUARANTEE.
- If the motor of your pump is damaged due to dry operation or foreign
substances in the water,
- If the motor propeller is damaged due to foreign substances,
- Damage due to trasportation failure,
- If the pump is damaged by unauthorized people,
- When the pump runs without control panel on three phase models,
- Spare parts of the products are guaranteed for 10 YEARS.
- Products are scope of guarantee with all spare parts.
- 2 YEARS GUARANTEE
- Our company reserve the right to change design, size, dimension and
technical specifiactons of the pumps without notice.
- Our company is not responsible from typogramphical errors.
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FABRIKA: Gerkesli OSB Mahallesi IMES-9 Cadde NO:14
41455 Dilovasi / KOCAELI / TURKIYE

Tel.: 0 (262) 502 50 10 (pbx) Faks: 0 (262) 502 50 15
E-mail: sumak@sumakpompa.com Web: http://www.sumakpompa.com



